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   1–800–PFAUCET
(1–800–732–8238)

For Toll-Free Pfaucet information call 
1–800–PFAUCET (1–800–732–8238) 
or visit www.pfisterfaucets.com
•   Installation Support
•   Care and Warranty Information

Français: Pour les renseignement concernant le service 
san frais de Pfaucet, appelez 1–800–PFAUCET (1–800–
732–8238) appel ou visite www.pfisterfaucets.com

•  Aide pour le montage
•  Rensignements sur l’entretien et la garantie

Español: Para obtener información sobre “Pfaucet”, llame 
al número de llamada gratuita1–800–PFAUCET (1–800–
732–8238) llame o visite  www.pfisterfaucets.com

•  Ayuda para la instalación
•  Cuidado y Información de la garantia
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FOR VALVE BODY
(Hot on Left Side, Cold on Right Side)
A) IRON PIPE
Place Convertible Tailpieces (4) into Union Nuts (5).  Assemble to body 
(E).  Wrench tighten. Apply thread sealant to iron pipe and thread into 
Convertible Tailpieces (4).
B) COPPER SWEAT
Prepare copper tubing. Place Convertible Tailpieces (4) onto copper 
tubing and apply solder to upper portion (Y) only.  Assemble Convertible 
Tailpieces (4) to Body (E) with Union Nuts (5). Wrench tighten. Do not 
assemble Convertible Tailpiece to body before sweating.

NOTE: Stem protectors (H) should remain on valve until trim is 
ready.

NOTE: Test for leaks before putting finished wall surface on.

Français:
POUR LE CORPS DE LA ROBINET
(Chaud du côté qauche, froid du côté droit)
A) TUYAU EN FER
Placez les raccords convertibles (4) dans les écrous-union (5). As-
semblez sur le corps (E). Serrez avec une clé. Appliquez du produit 
d’étanchéité pour filetage vissez dans les raccords convertibles (4).
B) SOUDURE À L’ÉTAIN DU CUIVRE
Préparez les tubes de cuivre. Placez les raccords convertibles (4) sur 
les tubes de cuivre et appliquez la soudure sur la partie supérieure (Y) 
seulement.  Assemblez les raccords convertibles (4) sur le corps (E) 
avec les écrous-union (5). Serrez avec une clé. N’assemblez pas un 
raccord convertible sur le corps avant de souder.

NOTA: Les protecteurs de tige (H) devraient rester sur les robinet 
jusqu’à ce que le mécanisme soit prête.

NOTA: Vérifiez la présence de fuites avant de mettre en place la 
surface de mur finie.

Español
PARA EL CUERPO DE LA VÁLVULA
(Caliente del lado izquierdo, frio del lado derecho)
A) TUBERIA DE HIERRO
Coloque los Cabos Convertibles (4) en las Tuercas de Unión (4). Únalos 
al cuerpo (E). Apriete con una llave de tuercas. Aplique un producto 
sellador de roscas en la tubería de hierro y enrósquela en los Cabos 
Convertibles (4).
B) SOLDADURA DE COBRE
Prepare la tubería de cobre. Coloque los Cabos Convertibles (4) en la 
tubería de cobre y suelde la porción superior (Y) solamente. Una los Ca-
bos Convertibles (4) al Cuerpo (E) con las Tuercas de Unión (5). Apriete 
con una llave de tuercas. No una el Cabo Convertible al cuerpo antes 
de aplicar la soldadura.

NOTA: Los protectores de los caños (H) deben permaneces en la 
válvula hasta que el acabado esté listo.

NOTA: Haga una prueba para verificar que no hayan fugas antes de 
colacar la superficie acabada de la pared.

H

H

E

Y

Y

A

5

B

A
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For installing multy function Shower Head:
Thread Shower Head (10) onto Shower Arm (8).

Para instalar la cabeza de la ducha de funcionamientos múltiples:
Enrosque el cabezal de la ducha (10) en el brazo de la ducha (8).

Pour installer la tête multifonctionnelle de douche :
Visser la douchette (10) sur le bras de douche (8).
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e 
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m
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d 
M

ec
ha
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ca

l &
 P
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ish

 W
ar

ra
nt

yC
ov

er
s P

fin
ish

 
an

d 
Pf

un
ct

io
n 

fo
r a

s L
on

g 
as

 Y
ou

 O
w

n 
Yo

ur
 H

om
e

(C
om

m
er

ci
al

 A
pp

lic
at

io
ns

 L
im

it 
th

e 
D

ur
at

io
n 

of
 th

eW
ar

ra
nt

ie
s 

as
 P

ro
vi

de
d 

 B
el

ow
)

Pfi
ste

r 
pr

ov
id

es
 th

e 
fo

llo
w

in
g 

W
ar

ra
nt

ie
s 

fo
r 

its
 p

ro
du

ct
s. 

 P
ro

of
 o

f 
Pu

rc
ha

se
 m

ay
 b

e 
re

qu
ire

d 
in

 o
rd

er
 to

 o
bt

ai
n 

an
y 

of
 th

e 
be

ne
fit

s s
et

 fo
rth

 b
el

ow
.

Li
m

ite
d 

W
ar

ra
nt

ie
s: 

Pfi
ste

r w
ar

ra
nt

s 
th

at
 fo

r a
s 

lo
ng

 a
s 

th
e 

or
ig

in
al

 p
ur

ch
as

er
 o

w
ns

 th
e 

ho
m

e i
n 

w
hi

ch
 th

e P
fis

te
r p

ro
du

ct
 (t

he
 “P

ro
du

ct
”)

 is
 o

rig
in

al
ly

 in
sta

lle
d,

 th
e P

ro
du

ct
 w

ill
 

be
 fr

ee
 o

f a
ll 

de
fe

ct
s 

in
 m

at
er

ia
l a

nd
 w

or
km

an
sh

ip
 th

at
 w

ou
ld

 im
pa

ir 
th

e 
in

te
nd

ed
 a

nd
 

pr
op

er
 u

se
 o

f 
th

e 
Pr

od
uc

t. 
If 

th
e 

Pr
od

uc
t i

s 
in

sta
lle

d 
in

 a
 c

om
m

er
ci

al
 a

pp
lic

at
io

n,
 th

e 
ab

ov
e 

m
ec

ha
ni

ca
l w

ar
ra

nt
y 

sh
al

l b
e 

lim
ite

d 
fo

r a
 p

er
io

d 
of

 te
n 

(1
0)

 y
ea

rs
 fr

om
 th

e 
da

te
 

of
 p

ur
ch

as
e 

of
 th

e 
Pr

od
uc

t.

Pfi
ste

r w
ar

ra
nt

s 
ag

ai
ns

t d
et

er
io

ra
tio

n 
of

 th
e 

Pr
od

uc
t’s

 fi
ni

sh
 fo

r a
s 

lo
ng

 a
s 

th
e 

or
ig

in
al

 
pu

rc
ha

se
r o

w
ns

 th
e 

ho
m

e 
in

 w
hi

ch
 th

e 
Pr

od
uc

t i
s o

rig
in

al
ly

 in
sta

lle
d.

  I
f t

he
 P

ro
du

ct
 is

 
in

sta
lle

d 
in

 a
 c

om
m

er
ci

al
 a

pp
lic

at
io

n,
 th

e 
ab

ov
e 

fin
ish

 w
ar

ra
nt

y 
fo

r P
ro

du
ct

s t
ha

t d
o 

no
t 

co
nt

ai
n 

th
e 

Pf
or

ev
er

 fi
ni

sh
 sh

al
l b

e 
lim

ite
d 

to
 a

 p
er

io
d 

of
 fi

ve
 (5

) y
ea

rs
 fr

om
 th

e 
da

te
 o

f 
pu

rc
ha

se
.

Ex
cl

us
iv

e R
em

ed
y:

  I
n 

th
e e

ve
nt

 o
f a

ny
 d

ef
ec

t i
n 

th
e P

ro
du

ct
 th

at
 b

re
ac

he
s t

he
 fo

re
go

in
g 

w
ar

ra
nt

ie
s, 

Pfi
ste

r, 
at

 it
s 

op
tio

n,
 w

ill
 re

pa
ir 

or
 re

pl
ac

e 
th

e 
de

fe
ct

iv
e 

pa
rt 

of
 th

e 
Pr

od
uc

t.  
Re

pa
ir 

or
 re

pl
ac

em
en

t o
f t

he
 P

ro
du

ct
 is

 th
e 

ex
cl

us
iv

e 
re

m
ed

y.

Fo
r a

ny
 re

m
ed

y u
nd

er
 th

is 
w

ar
ra

nt
y, 

Pfi
ste

r i
s t

o b
e n

ot
ifi

ed
 de

sc
rib

in
g t

he
 pr

ob
le

m
.  I

n o
rd

er
 

to
 no

tif
y P

fis
te

r a
nd

 re
ce

iv
e a

ss
ist

an
ce

 or
 se

rv
ic

e u
nd

er
 th

is 
w

ar
ra

nt
y, 

th
e o

rig
in

al
 pu

rc
ha

se
r 

m
ay

: (
1)

 ca
ll 

1-
80

0-
Pf

au
ce

t (
1-

80
0-

73
2-

82
38

) f
or

 a 
co
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um

er
 se

rv
ic

e r
ep

re
se

nt
at

iv
e w

ho
 

ca
n 
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sis

t y
ou

, o
r (

2)
 w

rit
e c

on
su

m
er

 se
rv

ic
e d

ep
ar

tm
en

t c
/o

 P
fis

te
r I

nc
., 

19
70

1 
D

aV
in

ci
, 

La
ke

 F
or

es
t, 

 C
A 

92
61

0,
 a

nd
 in

cl
ud

e 
a 

de
sc

rip
tio

n 
of

 th
e 

pr
ob

le
m

, m
od

el
 n

um
be

r, 
yo

ur
 

na
m

e,
 a

dd
re

ss
, p

ho
ne

 n
um

be
r a

nd
 a

pp
ro

xi
m

at
e 

da
te

 o
f p

ur
ch

as
e,
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r (

3)
 e

m
ai

l P
fis

te
r’s

 
cu

sto
m

er
 se

rv
ic

e d
ep

ar
tm

en
t b

y g
oi

ng
 to

 w
w

w.
Pfi

ste
rfa

uc
et

s.c
om

, o
r (

4)
 no

tif
y t

he
 lo

ca
tio

n 
or

 d
ist

rib
ut

or
 fr

om
 w

hi
ch

 th
e 

Pr
od

uc
t w

as
 p

ur
ch

as
ed

.  
In
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ny

 c
as

e,
 y

ou
 m

ay
 b

e 
re

qu
ire

d 
to

 re
tu

rn
 th

e 
Pr

od
uc

t t
o 

Pfi
ste

r f
or

 in
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ec
tio

n 
an

d 
pr

oo
f o

f p
ur

ch
as

e 
m

ay
 b
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re

qu
ire

d.
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N
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D
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E
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D
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A
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A
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N
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O
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A
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Y 
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A
U
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N
D

 W
H
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H
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RI
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N
G
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O
N

TR
A
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ud
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g 
ne

gl
ig

en
ce

 an
d 
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ic

t l
ia

bi
lit

y)
.
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 d
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 p
ro

du
ct
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m
e.

  S
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e 
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s 

do
 

no
t a

llo
w

 li
m

ita
tio

ns
 o

r e
xc

lu
sio
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 o

f i
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id
en

ta
l o

r c
on

se
qu

en
tia

l d
am

ag
es

, s
o 

th
e 

ab
ov

e 
lim

ita
tio

ns
 o

r e
xc

lu
sio

ns
 m

ay
 n

ot
 a

pp
ly

 to
 y

ou
.  

Th
is 

w
ar

ra
nt

y 
gi

ve
s 

yo
u 
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ec

ifi
c 

le
ga

l 
rig

ht
s, 

an
d 

yo
u 

m
ay

 a
lso

 h
av

e 
ot

he
r r

ig
ht

s w
hi

ch
 v

ar
y 

fro
m

 st
at

e 
to

 st
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e.

Th
e 
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e 
w

ar
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ie

s 
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ot

 c
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er
 d
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ag

e 
re

su
lti

ng
 fr

om
 im

pr
op

er
 m
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nt

en
an

ce
, r

ep
ai

r, 
cl

ea
ni

ng
 o

r i
ns
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lla

tio
n,

 m
isu

se
, a

bu
se

, a
lte

ra
tio

ns
, a
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id

en
ts 

or
 A

ct
s o

f G
od

.
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ste

r™
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 M
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y 
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do
 L
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 d
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r V
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a
Cu
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e 
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s f

un
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es

 y
 e

l a
ca
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do

 p
or

 e
l t

ie
m
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n 
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e 
us

te
d 

se
a 

pr
op

ie
ta

rio
 d

e 
su

 c
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a
(L
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 A
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ac
io

ne
s C

om
er

ci
al

es
 L

im
ita

n 
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 D
ur
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n 
de

 la
s G

a-
ra

nt
ía

s)
Pfi

ste
r s

um
in

ist
ra

 la
s s

ig
ui

en
tes

 G
ar

an
tía

s p
ar

a s
us

 pr
od

uc
to

s. 
Es

 po
sib

le 
qu

e s
e r

eq
ui

er
a l

a p
re

se
nt

ac
ió

n 
de

 u
na

 P
ru
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a d

e c
om

pr
a p

ar
a o

bt
en

er
 cu

alq
ui

er
a d

e l
os

 be
ne

fic
io

s i
nd

ica
do

s a
 co

nt
in

ua
ció

n.

Ga
ra

nt
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 L
im

ita
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s: 
 P

fis
ter
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nt
iza

 qu
e p
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 el

 ti
em
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 en

 qu
e e

l c
om

pr
ad

or
 or

ig
in

al 
se

a p
ro
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eta

rio
 

de
 la

 ca
sa

 en
 el

 qu
e s

e h
ub

ies
e i

ns
tal

ad
o i

ni
cia

lm
en

te 
el 

pr
od

uc
to

 P
fis

ter
 (e

l “
Pr

od
uc

to
”)

, e
ste

 P
ro

du
cto

 
es

ta
rá

 li
br

e d
e t

od
o d

efe
cto

 en
 m

ate
ria

l y
 m

an
o d

e o
br

a q
ue

 pu
ed

a  
af

ec
ta

r e
l u

so
 pr

oy
ec

ta
do

 y 
co

rre
cto

 
de

l P
ro

du
cto

.  S
i e

l P
ro

du
cto

 se
 in

sta
la 

en
 un

a a
pl

ica
ció

n c
om

er
cia

l, l
a g

ar
an

tía
 m

ec
án

ica
 qu

e a
nt

ec
ed

e 
es

ta
rá

 li
m

ita
da

 a 
un

 pe
río

do
 de

 di
ez

 (1
0)

 añ
os

 a 
pa

rti
r d

e l
a f

ec
ha

 de
 co

m
pr

a d
el 

Pr
od

uc
to

. 

Pfi
ste

r g
ar

an
tiz

a e
l a

ca
ba

do
 d

el 
Pr

od
uc

to
 co

nt
ra

 d
ete

rio
ro

 p
or

 el
 ti

em
po

 en
 q

ue
 el

 co
m

pr
ad

or
 o

rig
in

al 
se

a p
ro

pi
eta

rio
 de

 la
 ca

sa
 en

 la
 qu

e h
ub

ies
e i

ns
tal

ad
o i

ni
cia

lm
en

te 
el 

Pr
od

uc
to

.  S
i e

l P
ro

du
cto

 se
 in

sta
la 

en
 un

a a
pl

ica
ció

n c
om

er
cia
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